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2. Was uns die Viter haben gflagt/

Sol auff die Kinder werden bracht
Und die fo nach uns kommen/

Damit des HErren Ehr und Ruhm/
Sein Wundermacht und herrlichs Thun
Auch von ihn'n werd vernommen.

3. Er richt in Jakob auff den Bund/
Gab das Geletz/ und machte kund/
Was man [ol allzeit lehren/

Auff das mans wiilt zu Kindeskind/
All die gewelen und noch [ind/
Auch kiinfftig gboren werden.

4. Damit ihr Hoffnung (tiind zu Gott
Und hielten fleiflig (ein Gebot/
Merckten auff [eine Thaten

Und [chliigen nicht den Vétern nach/
Von denen allzeit gieng die Klag/
Dal} [ie warn ungerathen.

5. Es war ein abtriinnige Art/

Der Hertz nie recht erfunden ward/
An Gott nie trewlich hielte/
Gleichwie die Kinder Ephraim/

Mit Harnilch und mit Bogen [chlim/
Zur Zeit des Streits abfielen.

6. Den Bund Gottes [ie achten nicht/
Ihr Wandel war auch nicht gericht/
Sein heiligs Gletz zu halten/

Bey ihnen gantz vergellen war/

Was Gott gethan hat offenbar

Durch Wunder mannichfalte.

7. Durch Wunder Gott [ich macht bekant
Den Vitern in Egyptenland/

Er bracht f(ie in die Wiilten/

Er theilt das Meer/ lieB (ie durchgehn/
Es mult gleich wie ein Mawer [tehn/
Durfft nicht zufammen flieflen.

8. Er leitet [ie des Tages fort
In einer Wolck an alle Ort/
Des Nachts im Fewer helle/
Zerreif3 die Felfen in der Wiilt
Und trancket fie mit Walle [uif3/
Dal} er ihnn gab die Fiille.

9. Die Wallerltrom und frilche Quell
Aus hartem Felf3 auff [ein Befehl
MubfBten gen Thal einflieBen/

Noch fuhren [ie in Siinden fort/
ertziirneten Gott ihren Hort

Zum Offtern in der Wiiften.

10. Thr Hertz verfuchte Gott den Herrn/
Fiir ihre Seel Speil zu begehrn/
Murrten fie mit den Worten:

Ja [ollt es Gott wohl miiglich feyn/

Ein Tilch anrichten in gemein

An [o gar wiiften Orten?

11. Er hat wohl eh den Fellen hart
Gelchlagen/ daB3 er wider Art
Waller hat miiflen geben/

Wo kan er aber nemen Brot

Und Fleilch zu effen an dem Ort/
Davon wir konnen leben?

12. Solchs mult der HErr/ ihr Gott/ anhorn/

Darob entbrannd [ein grimmig Zorn/
Daf die Leut bofer Arte

Nicht gleubeten an ihren Gott/
Hofften auff ihn nicht in der Noth/
Der Hiilff fie nicht erwarten.

13. Er gab den Wolcken auch Befehl/
Thet auff des Himmels Thiiren [chnell/
Lie3 Manna auff (ie regnen

Und gab ihnen vom Himmel Brod/
Das Engelbrod [ie allen fort/

Die Fiill ihnen begegnet.

14. Er lie3 herwehn von Oft gelchwind
Unter dem Himmel/ auch Sudwind
Erregt er durch [ein Stercke/

Wie Staub Fleilch regnet's hin und her/
Der Vogel viel wie Sand am Meer

Mit grollem Wunderwercke.

15. Untr ihrem Lager allenthalb
Und da fic wohnten uberall
Fiel es fiir ihre Fiille/

Zu ellen Fleilch ein jeder hat/
Und wurden davon alle (att/

TIhr Lult lieB er fie biflen.

16. Da nun die Lult gebiillet war

Und fies noch nicht ver{chlungen gar/
Kam unter (ie Gotts Zorren

Und rieB die Filirnemften dahin/

Er [chlug in [einem Zorn und Grim
Die fo die belten waren.

17. Noch war damit nichts ausgericht/
Sie gleubten Gottes Wunder nicht
Und lieB3en nicht von Stinden/

Drumb er [ie auch hinfterben lief3/
Das Erbe [o er ihnn verhief3/

Kunten ihr viel nicht finden.

18. Thr Leblang wurden [ie geplagt/
Da [ie Gott wiirgt ihr Hertz gedacht/
Nun wollten [ie umbkehren/

Sie [uchten frii Gott ihren Hort/

Der Hochlte/ ihr Erlofer/ fort/

Solt ihr Gebet erhoren.

19. Doch war es nichts denn Heucheley/
Sie logn mit ihren Zungen frey

Aus einem fallchen Munde/

Thr Hertz nicht felte war an ithm/

Fallch war ihr Gmiit/ unftet ihr Sinn/
Wichen von Gottes Bund.



20. Dennoch der Herr barmhertzig war/
Vertilget fie nicht gantz und gar/
Vergab ihnen die Siinde

Und wendet ab [ein groflen Zorn/

Das er [ie nicht mult gar verftorn/

Er lieB [ie Gnade finden.

21. Denn er gedacht daf3 fie Fleilch (ind
Und fahren hin gleich wie der Wind/
Der nicht herwieder kehret.

Darumb den Zorn er fahren liefy/

Ob [ie ihn offt gleich in der Wiilt
Beleidigten gar [chwere.

22. Gott fie verfuchten [tets auffs new/
Den Heilgen in Ifrael frey

Zu meiftern [ie begehrten/

Gedachten nicht an [eine Hand/

So die Gefengniil abgewand/

Drinn fie der Feind belchwerte.

23. Durch Zeichen in Egyptenland/
Zu Zoan Gottes Macht bekannd
Bewielen hat gro3 Wunder/

Das Waller ward in Blut verwand
In allen Stromen durch das Land/
Niemand draus trincken kunte.

24. Giftige Kroten ein grofl Heer
Und ander Ungeziefer mehr
Schickt GOtt fie zu verderben/
Ihr Gwechs die Raupen frallen ab
Und die Hewlchrecken alle Saat/
Niemand kunt es erwehren.

25. Der Hagel [chlug am Stock den Wein
Und die Schloflen die Maulberbewm/
Das Vieh wurd auch erlchlagen

Vom Hagl und Ungewitter [chwer/

Die Strahlen fuhrn durchs Land daher/
Das Feld voll Todten lage.

26. Im Zorn er bole Engel fand/
Zu wiiten/ toben in dem Land/
Gros Hertzleid [ie anrichten/

Sein Zorn er immer fort lie3 gehn/
Ihr Seel in Todefang(t mult (tehn/
Ihr wurd verlchont mitnichten.

27. Das Vieh [tarb an der Peltilentz/
Es wurde in derfelben Grentz

Die Erltgeburt erfchlagen/

In ganzt Egypten Menlch und Vieh/
In Hams Hiitten erhort man nie
Mehr Jammer/ Leid und Klagen.

28. Der HErt/ als ein getrewer Hirt/

Sein Volck gleich wie die Schaff aulfiihrt/

Zur Wiilten er fie leitet/

Er fuhrt fie ficher ohne Fahr/

Die Feind das Meer bedecket gar/
Da bleib Wagen und Reuter.

29. Zu diefem Berg ans heilig Land
Bracht er fie durch [ein [tarcke Hand/
Den Feinden wurds genommen/

Gott trieb die Feind von Hoff zu Haull/
Das Land zum Erbe theilt er aus/

Lief3 Jacobs Staimm drinn wohnen.

30. Noch hielten sie sein Zeugniif nicht/
Versuchten Gott fielen zuriick/

Ihr Buf} war all erlogen/

Verachten allf auff frischer Fart

Nach ihrer bosen Viter Art/

Hielten wie lose Bogen.

31. Zu Zorn sie reitzten ohne Schew
Den Hochsten durch Abgotterey/
Drinn sie kein Fleis nicht sparten/
Darumb auch Gott/ im Zorn entbrant/
Verwarff Israell Volck zuhand/

Lief3 Jacobs Hiitten fahren.

32. Die Wohnung/ die zu Silo war/
VerlieB er und verschlug sie gar/

Da Er zuvor gewohnet/

Ins Gfdengniis gab er ihre Macht/

Ihr Herrlichkeit/ ihrn Ruhm und Pracht/
Feindshand mult ihr nicht [chonen.

33. Er war entbrant iiber [ein Erb/
Darumb durchs Schwerd er fie verderbt/
Im Zorn thet er auffreiben

Ihr ftoltze Mann(chaft jung von Jahrn/
Auch die Jungfrawn/ [o manbar warn/
Multn ungefreyet bleiben.

34. Die Prielter durchs Schwerd kamen umb/
Ihr Widwen giengen [chnell dahin/

Kunten [ie nicht beweinen/

Darumb der HErr vom Schlaff erwacht

Und wie ein Starcker jauchtzt mit Macht/
Wenn er heimkompt vom Weine.

35. Die Feinde er in Hindern [chlug/
Hengt an fie ewig Schand und Fluch/
Verwarff auch Jolephs Hiitten/
Ephraim ward geletzt hindan/

Der HErr erwehlet Jude Stam/

Der Berg Zion ihm liebet.

36. Sein Heiligthumb er bawet wol
Wie ein Land/ das feft [tehen (o]
Und bleibn zu ewign Zeiten/

Er wehlet David [einen Knecht/
Von Schaffltillen nahm er ihn weg/
Da er der Seugling weidet.

37. Er [etzet ihn tiber fein Volck/
Ifraels Erb er weiden [olt/

Er weidet [ie mit Trewen/

Mit aller Trew und groflem Fleif3
Regiert er [ie zu Gottes Preyf//
Darob das Land [ich frewet.
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